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3arajbHi 1MO/MOKEHHS IMOA0 OpraHisamii camocTtiiiHoi podoTH 3100yBavyiB OCBITH.
CamocriitHa po6oTa 3700yBa4iB OCBITH € OCHOBHUM 3aCO00M OBOJIOJIIHHS HaBYaJIbHUM MaTepiaioM
y 4ac, BUIbHUH BijJl 0OOB'A3KOBUX HaBYAJbHMUX JAMUCLUILIIH, 1 pertaMeHTyeThes «IlomoxkeHHsIM mpo
OpraHi3aiil0 OCBITHBOTO TpoOIEeCy Yy XapKiBCbKOMY HAI[lOHAJIbLHOMY YHIBEPCUTETI 1MEHI1
B.H. Kapaszina» 2025 p.

VYHiBepcUTeT Mae 3abe3redyBaTu AJis 0ci0, K1 HaBYalOThCs, MpodeciiiHy MATOTOBKY Ha PiBHI
KpaluX yHIBEPCHUTETIB CBITY, (hopMyBaHHS HEOOXiTHMX (DaXOBHX 1 3araJlbHUX KOMIIETEHTHOCTEH,
30KpeMa: BMIHHS CAaMOCTIHHO HaBYaTHUCA 1 KDUTHYHO MUCIIUTH.

CamocriiiHa poOOTa BKIIIOYAE: OMNPAIIOBAaHHS HABYAJIBHOTO Marepially, BHKOHAHHS
IHIUBIIyaTbHUX 3aBAaHb, HAYKOBO-IOCIIIHY POOOTY.

HapuanbHuii yac, BiBeIGHUI Ha caMOCTiiiHy poOoTy 3100yBaya OCBITH JI€HHOI Ta 3a0YHOI
(hopMH HaBUAHHSI, PETIIAMEHTY€ThCSI HABYAJIHHUMH TITAHAMH Ta pOOOYMMHU HaBYAILHUMH TTAHAMHU.

3MicT caMOCTiIHHOI PoOOTH BU3HAYAETHCS POOOYOIO0 MPOrPaMOI0 HABUAIBHOI JUCLMILIIHH,
METOJMYHHUMU MarepiaiaMu, 3aBJaHHSIMU Ta BKa31BKaMH HayKOBO-IIE€AArOriYHOTO MpalliBHUKA.

MeroauuHi Marepiaiivm JUis caMOCTiIMHOI poOoTu 37100yBadiB OCBITH THependadaroTh
MOXJIUBICTh TIPOBEJICHHS CaMOKOHTpONIO 3 Ooky 3mo0yBaya. [[ns camocTiitHOi poboTh
pPEKOMEHYEThCS BiIIOBITHA HAyKOBa Ta podeciiiHa jireparypa.

KoHTponb 3acBO€HHS HaBUaJIbHOIO MaTepiajly AWCLMIUIIHM, BIAHECEHOIO Ha CaMOCTIHHY
poboTy, € 000B’s13k0BUM. DOPMHU KOHTPOJIIO BH3HAYAIOTHCA POOOYOI0 MPOTrpaMol0 HaBYAIbHOT
JUCHUIUIIHKA 1 BKJIIOYAIOTh BUKOHAHHS pedepariB, ece ado MyJIbTUMOJAJIbHUX IMPE3CHTaLlll,
BUHECEHHS CaMOCTIMHO 3aCBOEHOrO Marepiajlly Ha IMiJICYMKOBUI CeMEeCTPOBUH KOHTPOJb (Pa3oM 3
MarepiajioM, 1110 BUBYABCS IIPU MIPOBEICHH] ayIUTOPHUX HABYAJIbHUX 3aHSATH).

3MicT Ta opranizaiis camocTiiiHOI po6oTH 3100yBa4iB BUILOI OCBITH 32 HABYAJIBLHOIO
AUCHUILTIHOIO «IcTOpis mepekyIany Ta nmepeKJa 03HaB4uo0l IYMKH B YKpaiHi».
BinnoBigHO 10 HaBYAJIBHOTO IUIaHY, 3arajibHUM 00CAT HaBYaJIbHOT JUCLUILIIHU CKJIalae JUIst
JICHHOT Ta 3a04HOi (popMH OCBITH 3 KpeauTtu, To0To 90 roauH.
OO6csr caMocCTiitHOT poOoTH AJis AEHHOT (OpMU HaBUAHHS CKJajia€e 72 roJuHMU.

Po3noain ronuu ass camocTiiiHol po00oTH 1O TeMax

*3m00yBau BITbHO OOMpAE OIHY TEMY 13 TPHOX PO3MLTIB 1 OpMAaT BUKOHAHHS CAMOCTIHHOT poOoTH:
nUcbMOBHI (pedepar, ece) abo yCHO-MMCEMOBHI (MYJIBTUMOANIbHA [TPE3CHTALlisl, 03ByUyBaHa B
ayIUTOPii) BIAMOBIAHO TEMATHKU KYPCY.
Ne 3 Buau camocrtiitHoi poboTu Kinekicty KinbkicT]

roavH (0 romuH (3

Po3min 1
Teopia moenenneeux akmie i meopisa iMnaikamyp

1 [ CamocriitHo 3’sicCyBaT OCHOBHI IPUHLIUIIU TEOPis 6
MOBJICHHEBUX aKTiB y TpaktyBaHHi J[x.JI. Ocrina i JIx.P.
Cepns, mpobaeMaTHKU: EPIOKYTUBHUI KOMIOHEHT
MOBJICHHEBOTO aKTY, IEPJIOKyTHBHA crpoda i
NEepPIOKYTUBHUHN HACHi10K. O3HaAHOMUTHUCH 3 MOHATTAM
NEePIOKYTUBHOIO ONTUMI3aTopa.

2 | OmnpamroBaru daxoBy miTeparypy 3 TEMaTHKH Kypcy, 6
i ArOTyBaTUCS 0 MPAKTHYHKUX 3aHATH 3a TEMAMU: BJIAJIICTh 1
YCHIIIHICTh MOBJICHHEBUX AKTiB; YMOBH YCIIIITHOCTI.
MOBJICHH€EBI aKTH 3 MOPYLIECHHSIM YMOBH; LIIUPOCTI. THIIH
HEIIMPUX MOBJIEHHEBHX aKTIB

3 | CamocriitHO 03HAHOMUTHCS 1 KPUTUYHO Y3araJlbHUTH 6
HeoIpaiciaHChKI Teopii; Teopiro pereBaHTHOCTI [l




| Cuepb6epa i JI. Yincon | |
Po3nin 2
Teopia ouckypcy

4 | BuBuuTH eTanyM pPO3BHTKY i TEOPETHUYHI BHTOKH TEOpIii 6
muckypcy. CaMOCTIHHO onpalioBaTy MUTAHHS: OJMHUILIL,
CUCTEMa 1 CTPYKTypa IHUCKYpPCYy. IHCKYpC 1 Teopis
MOBJIEHHEBOT TiSUTBHOCTI: TpaguIiHHAN Ta
MMOCTMOJICPHICTCHKUH T IXOH.
KOTHITUBHO-KOMYHIKAaTUBHI 3acajyl aHali3y IUCKYPCY.
CaMOCTIifHO 3HAWTH TPUKIAAA THUIIOJIOTIT JTUCKYPCY,
IHCTUTYIIIHHOTO 1 OyTTEBOTO  THUMIB  JHCKYPCY;
XyIOKHBOTO 1 MYIBTUMENIMHOTO TUCKYPCY.

5| CamocriiiHO 03HAHOMUTHCS 1 KPUTUYHO Yy3arajdbHHUTH DPi3HI 6
MiIXOau [0 CHIBBIAHOIIEHHS: TEKCT 1 JHCKYpC; 10
npobieM  Kareropii  JUCKypCy: ICHYOYl — Teopii.
JUCKYpCUBHI Kareropii rimep- 1 cyOpiBHIB. BuBuutu
KOTHITHBHI 3acajy JTUCKYPCY 1 KOHCTPYIOBaHHS CMHUCIIIB
y JUCKYypCl; NMPUHIMIM KOoomepalii Ta BBIYJIMBOCTI B
JUCKypcl (MakcUMM JUMCKypcey): Teopii I'paiica, Jliua,
Jlakodd, bpayn Ta JleBiHcoHa.

6 | OsmaifiomutHcst 3 TpHUHOMIIAMH aHami3y JIOOWHH 1 11 6
IHUCKypey. OmpaioBard (GaxoBy JiTepaTypy 3a TeMaMu:
JUCKYpC 1 MOBHA OCOOMCTICTh; OCOOMCTOCTI. JUCKYPC 1
CYCIIUJIBCTBO: COIIOMIHTBICTUYHUN BUMIP  JIUCKYPCY;
JUCKYpC BIagd 1 Biafa JMCKYpPCY; €THOKYJIBTYPHI
NpoOIeMH JUCKYPCY; JlaXpOHIYHMI aHAII3 JUCKYPCY.

Po3nin 3
Cmpame?zii Ouckypcy
7 | CamocriiiHo 3’sicyBaTu OCHOBHI JIIHTBICTHYHI ITiIXOH JI0 10

MOHSITTA CTpATerii; MOHATTS MOBJICHHEBOI CTparerii;
cTparerii  BBIWJIMBOCTI;KOMYHIKaTUBHUX CTPATETid Ta iX
THUIIOJIOTII.

8 | OmparrroBatu ¢axoBy JiTeparypy 3a TEMOIO: TUCKYypPCHBHA 10
CTpaTeris; CTPYKTypa JUCKYPCUBHOI CTpaTerii; OCHOBHI
cTparerii TUCKypcCy.

*CamocriiiHa po6oTta (pedepar abo mpe3eHTaIlis) 16 |

Ycboro roaus 72 |

3aBaaHHs 11 caMOCTIiiiHOI podoTHn

*3m00yBad caMOCTIifHO 00Wpae OIWH 3 BHJIB BUKOHAHHS CaMOCTIMHOI pOOOTH: MHUCHMOBHUI
(pedepar) abo 3MimIaHMM YCHO-MHUCBMOBMH (MyJIbTHMOJAlIbHA IpPE3€HTallis, O3BydyBaHa B
ayauTopii) BIAIOBITHO TEMATUKU KYPCY.

No 3MicT caMocCTiiiHOT poOoTH KinbkicTsb
3/ TOIUH
JIeHHa | 3a04
Ha
1 | BuBuutu eranu po3BUTKY 20

Teopii MOBJICHHEBUX aKTIB 1 TEOPii IMILTIKATYp B YKpaiHi 1 CBITI.
CamocrTiiiHO 3’siCyBaTH OCHOBHI miaxoau 1o npobiem: PDimocodcebki i
CEeMIOTHYHI BHUTOKHM JIHIBICTMYHOI mnparmMatuku. Cemiotuka 4Y.V.




Moppuca i1 Y.C. Ilipca. Jloriuanii mozutususM (P. Kapnam, b. Paccen).
OCHOBHI TOHSATTS JIOTIYHOI CEMaHTHUKH: TPOMO3UIlis, pedepeHIis,
npecymno3uilis. [lommpeHHs mparMaTuyHOTO BYCHHS y JIHTBICTHIII.
Teopiss MoBiIeHHEBUX akTiB. [IOHATTS MOBJIEHHEBOTO aKTy Ta MOTO
komnoHneHTH. Kracudikaiii MOBIEHHEBHX akTiB. YMOBHU YCIIIIHOCTI
OCHOBHUX UIIOKYTHBHUX THMIB. [lepdhopmaruBHI MOBJICHHEBI aKTH.
[HMpeKTHI MOBIIEHHEB] aKTH.
Teopis immumikaryp. Ilparmarnune 3HadeHHs. [loHATTS iHTEHITII.
[puamun 1 makcumu  koomeparii. Tumum imromikaryp. Tpu eramm
PO3BUTKY JIIHI'BOIIPArMaTHKH.
2 | JochiauTy CTaHOBIIEHHS AMCKYPCOJIOTii SK HAayKd Ta PO3IISIHYTH il 20
TpakTyBaHHA B YKpaiHi.
CamocTiiiHO 03HaHOMHUTHCS 3 TeMaMu: TeopeTHuHi BUTOKH Teopii
auckypey. OnuHUIL, CUCTeMa 1 CTPYKTypa JUCKYPCY.
Jluckypc 1 Teopist MOBICHHEBOI AisNILHOCTI. TUIONOTIT AUCKYPCY.
Tekct 1 nuckypc. Kareropii nuckypcy. KoncrpyioBaHHs cMUCIIB y
TUCKYPCI.
[Mpunmunu koomepamii Ta BBIWIMBOCTI B JUCKYpCi (MakCUMH

JHCKYpCY).

KputnuHo npoaHnanizyBaTtu cTafii pO3BUTKY HAYKOBOTO PO3YMiHHS
npo6nem: JlronuHa 1 11 nuckype. Juckype 1 MOBHa / JUCKYpCHUBHA
ocobucTicTb. MozieoBaHHS MOBHOT/AUCKYPCUBHOI OCOOHMCTOCTI.
Huckypc 1 cycninberBo. Jluckype 1 Bnaga. ETHOKynbTypHI
MpoOIeMU TUCKYPCY.

3 | CaMoCTIi{HO O3HAaHOMUTHCS 1 KPUTUYHO y3arajdbHUTH  minrBictuuni [ 20
I IXOH IO MOHSATTS cTparerii. PO3MISIHYTH cydacHi TiayMadeHHs B YKpaiHi
Ta 3a KOPAOHOM IOHATH: TUCKypcuBHA cTpareris. CTpyKTypa TUCKYpCHBHOI
ctparerii. OCHOBHI pI3HOBUAM CTpaTerii AMCKypcy. MOBJIEHHEBI CTpaTerii.
Crparerii BBIWIMBOCTI. TUNIONOTisi KOMyHIKATUBHHX CTpaTeriit

*[linroryBatn pedepar abo mpe3eHTallil0 BiIMOBIIHO A0 TEMaTHKH 12
KYypCY 3a BIIACHHM BHOOPOM
Pazom: 72

Kpurepii oninioBaHHs BUIIB caMOCTIiiiHOI po0oTH,
BIUJIBHO 00OpaHMX 37100yBaueM: MHCbMOBHI (pedepar)™** abo 3milanuii yCHO-ITMCbMOBHMA
(MynpTUMOAAJIBHA MPE3EHTAIlIs, 03ByYyBaHa B ayqUTOPii)***

**[ucpMoBH TIpoeKT — pedepar, ece (00csar — minimym 12000 3HaKiB) BiNOBITHO 10 TEMH
Kypcy nopaethbest Ha margopmy Moodle 1 o1iHIOETbCS BUKIIa1aueM
MakcuMasibHO 30 6aiB (32 yMOB CaMOCTIHHOCTI Ta TIOBHOTH BUCBITJIICHHS TTUTAHHS):

ACTIEKT OLIIHIOBaHHS MMUCbMOBOTI'O MPOEKTY KinbkicTe
6aiiB
(DopMysIIOBaHHS TEMU 3 YPaXyBaHHSAM HOBITHHOIO 1OPOOKY HAayKH 2
CtpykTypa poOOTH (HassBHICTh BCTYITy, OCHOBHOT YaCTUHH, BUCHOBKIB, CITUCKY 3
[TiTeparypu)
DopMyInIOBaHHS y BCTYII aKTyaJbHOCT1, METH, 00’ €KTa, IpeMeTa, 3aB/laHb, 5
MaTepiay 1 METOJIB 10 CIIIHKEHHS




[loBHOTA PO3KPUTTSA TEMH: aHAIIi3, MOPIBHAHHS 1 KpUTUYHE y3arajibHEHHS, 5
HAYKOBHX I1IXO/iB; 3HAHHS HAYKOBOI JIITEPATypH, Y T.4. HOBITHBOI

AZICKBaTHICTh EMITIPUYHOTO MaTepiary 5
Jl0CTOBIpHICTb, JIOTIYHICTD 1 ApTYMEHTOBAHICTh BUCHOBKIB 5
OdopMIIeHHS TEKCTY 1 CITUCKY JITEPaTypH 13 JOTPUMAHHAM O010miorpadgiaHmx 3
ctanaaptis, Bu3HaHuX MOH Vkpainu

AxazieMidHa JOOPOYECHICT 1 BIICYTHICTH 3aI103UYEHb 2
Pazom 30

ABO

*#* MynbTUMeTiHA Ipe3eHTallis (oocsr — MiiMyM 10 craiiiB, moganux Ha miarGopmy
Moodle; ycHo — 10 10 XBUITMH 03By4yBaHHS Ha 3aHSTTI).
Maxkcumainpao 30 OariB:

ACTIEeKT OLIIHIOBaHHS MYJIBTUMENIHHOI pe3eHTaril KinpkicTh
Oais
AJTIeKBaTHICTBH 00CATIB rpadiyHOT0/MYIBTUMEIIMHOTO Ta YCHOTO CKJIATHUKIB 3
Crpykrypa npe3eHTalii (BCTyl, OCHOBHA YaCTHHA, BUCHOBKH, JIITEpaTypa) 5
[ToBHOTa PO3KPUTTS TEMH: aHAJI3 1 KpUTHYHE y3arajlbHEHHS, HAYKOBUX I1IXO/I1B 5

Ha 0a31 HayKOBOI1 JIITEpaTypH, y T.4. HOBITHBOT
AJIEKBAaTHICTh TEOPETUIHOTO MIATPYHTS, EMIIIPUYHOTO MaTepianxy i METO/IB

OdopmnenHs mpe3eHTaiii

5
5
YcHa noyada npe3eHTarii 5
AkanemiuHa T0OpOYECHICTH 1 BIJICYTHICTh 3alT03UYEHb 2
3aranom 30
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